Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST]
1

Prijimatel je oprdvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchéddzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku
& zmluvy tykajiceho sa vyznamnejiej zmeny, za saéasného spinenia podmienok
uvedenych v €ldnku 2 odseky 3 a4 VzP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s odévodnenou Fadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloZi Poskytavatelovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sdhlasu. Poskytovatel je
nasledne oprdvneny vyfiadat od Prijimatefa akékolvek dokumenty alebo poiZiadat
o poskytnutie doplfiujicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskdmaniu spinenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnat Poskytovatelovi
poZadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané
podla predchéddzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
sthlas, je zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP vogi Poskytovatelovi nadalej vnezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Obgianskeho
zdkonnika, bez ohtadu na akékolvek zavézky Prijimatela vodi tretim osobdm, to neplati, ak
: by uvedeny stav bol v rozpore s préavnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde
| = kprevodu prév apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez

i predchddzajiceho sahlasu Poskytovatela, takéto porugenie povinnosti Prijimatela sa
3 _ povazuje za podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
R - NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &ankom 10 Vzp.,

' - _ 2. Zmena vlastnickej Struktdry Prifimatefa {napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného

- podielu v obchodnej spoloénosti, ktord je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnt zmenu
Projektuv pripade, ak této zmena nem3 vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zérovefi tato zmena nebude maf Ziaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu

w vzmysle Zldnku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
to povinny ozndmit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatefa bezodkiadne
NV . _ po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je oprévneny
ni - e po ozndmeni takejto zmeny, ako aj zvlastného podnetu vy¥iadatod Prijimatela aktkolvek
e Dokumentdciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich informacii a vysvetleni
ho . potrebnych k preskimaniu skutocnosti, & zmenou vlastnickej Struktdry Prijimatela dolo
oz oo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je povinny poZadovant Dokumentaciu,
7p, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom uréenym Poskytovatefom
stit tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentdcie, vysvetleni a informacii vyZiadanych
podia predchddzajice] vety vstanovene] lehote, predstavuje poruienie Zmluvy
0 poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnif voéi Prijimatelovi zmluvnd

INU pokutu podia &ldnku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.
;je 3, Posttpenie pohladéavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa wylucuje, bez

itu

ohladu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prevod spravy pohfadédvky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.
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V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmldv  uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatefom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadenf zélozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci Slovenskd republiku,
tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatefa zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umozfiuja prislusné pravne predpisy SR upravujuce
jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednatlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti sii upravené v systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny srealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukontit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel je povinny pri
zamyéianej zmene terminu Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projekiu podat Ziadost
o zmenu a postupovat v sdlade s {lankom 6 odseky 6.3 a6.9 zmluvy. Pri Ukonteni
realizécie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat spinenie podmienok
Ukontenia realizicie hlavnych aktivit Projekiu v zmysle podmienok vyplyvajlcich
7 definicie Ukon&enia realizacie hiavnych aktivit Projektu.

Deti ZaZatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hidseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v [TMS2014+), ktoré je Prijimate! povinny zaslat Poskytovatelovi
do 20 dni od zakatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) a2 (v) definicie Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedene] v Zlanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziiuje
7atatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchddzajicom ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti"NFP a Prijimatel skutotne zatal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
Geinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatefovi Hlasenie
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do 20 dni odo dfia
nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poru¥( svoju povinnost oznamif Poskytovatelovi Zafatie realizdcie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
v [TMS 2014+, za Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje def, ktory je
uvedeny v tabulke & 4 prilohy €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako plénovany der Zalatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalendarneho mesiaca) a to bez ohfadu na
to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVz. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom
véak Realizacia hiavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podia pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel na zdklade oznamenia Prijimatefa o pominuti OVZ zabezpedi Gpravu |
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe Z. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet
podpory NFP). Postup podfa tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP 2 dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c) vspojeni s -
odsekom. 11 pismeno b) tohto &énku VZP}.
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Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omegkania:

a) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podia tejto Zmluvy o poskytnutf
NFP alebo na jej zaklade sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30kalenddrnych dni, a to po dobu omegkania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovujié lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalenddrnych dni, odkedy mal Poskytovate! povinnost zagat konat. V pripade ZoP sa
lehota uvedend v predchadzajicej vete podita odo diia splatnosti ZoP uvedenej
vildnku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplat], ak holo omegkanie
Poskytovateta zavinené Prijfmatefom. Vv pripade, Ze Poskytovatef vykon4 predmetny
tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvede! o vykonani tohto tkonu alebo postupu je
Prijimatel povinny pokratovat v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla &lénku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyitie predi?i o &as ometkania Poskytovatela, prifom viak Realizdcia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa d ich vzniku dozvedel, alebo po
tom, ako nastala skutofnost podfa odseku 4 tohto &anku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
ddvodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢ldnku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuto&nosti podla odseku 4 tohto &anku Prijimatel v pisomnom
ozndmeni uvedie skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutognosti podla odseku 4,
datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podfa odseku 4, k &mu prilo¥i pristugnd
dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ aiebo skutoénosti podla odseku 4. Dorugenim
tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju Gcinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto &lénku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podia odseku 3 tohto Eldnkuy, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skori
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni 0 pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu zddvodov podfa odseku 3 tohto &ldnku VZP Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hiavnych aktivit uvedenych v Rozpoéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmiuvy o poskytnuti NFP a v tabulke & 6 v Prilohe
C. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP {Predmet podpory). Ak vozndmeni 0 pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie s Specifikované ¥iadne hlavné aktivity, ma sa
za 10, Ze pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho
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z hfadiska opravnenosti vydavkov nastavaju Glinky uvedené v odseku 10 prva veta
iohto Elanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hiavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a} tohto €ldnku, dodlo kuplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su
stanovené vZmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podane]
ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo  Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defl po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
b} tohto &ldnku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmiuvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu
a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deft pozastavenia prvy kalenddrny def po
uplynut! tychto lehdt (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
2 dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku &oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

6.  Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do
doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porulenia Zmluvy o© poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto
porugenia zo strany Prijimatefa,

¢} v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatefa, a to aZ do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vztahujuci sa na aktivitu alebo jej ast vykonan( v ramci Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k uCinkom pozastavenia Projektu podfa odseku 5 tohto
glanku, ato aj v pripade, Ze kvynaloZeniu takéhoto vydavku Dodévatefovi doslo aZ
v €ase po vzniku Géinkov pozastavenia Projektu podia odseku 5 tohto €idnku,

d) ai do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavazkov voli Poskytovatelovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zalatia trestného stihania za skutok sdvisiaci s Realizéciou aktivit Projektu
alebo s konanim o iadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmiuvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voli Prijimatelovi,
osobam konajticim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej stvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na UGrovni
konkrétnej Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel podal Yiadost o NFP, bez ohladu na porudenie
pravne] povinnosti Prijimatelom,
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h)

i)

v pripade, ak poskytnutiu NFP brn; uzatvorenije §tétnej pokladnice na prelome
kalendérnych rokov.

0 poskytnutf NFp Pre podstatné porugenie Zmiuvy 0 poskytnuti NFP aleho vykonat
finanéni opravy Casti NFp.

povinnosti podra Zmluvy o poskytnuti NFpP 5 Prijimatelovi nevzniks Ziadne pravo
2 takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté viomto élankuy
VZP. Zéroves Pre taky pripad piati a Prijimatel si je vedomy a sihlasi s tym, Ze v pripade, .
ak vynaklada pocas obdobia Pozastavenia Projekty vydavky, ktoré by inak boli opravnens,
tieto vydavky nebudy povaiované za opravnensé, pretoje nevznikli pogas Realizicie
hiavnych aktivit Projektu {¢lanok 14 odsek 1 pismeng a) VZP), resp, nevznikli na podporné

aktivity ktoré vecne slvisia s Realizacioy hlavnych aktivit Projektu. Kedye Realizdcia

uvedenyich Aktivit 3 nimj generovanych vydavkov. Poskytovatef je povinny, ak ho otop
Prijimatel poZiada, poskytnit my vSetku pofadovandg nevyhnutn( sudinnost v stlade so
Zmluvoy poskytnuti NFP na to, aby Prijimatef bo] schopny opaf pokracovat v Riadnej
Realizdcii aktivit Projektu,
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10.

11.

i2.

13.

14.

15.

Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebud( pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzfahujlce sa na
podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
hola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré s podla
prilohy & 3 {(Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢asfou Projektu, ktorej realizdcia nebola
pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatefa podfa odseku 5 tohto &lanku VZP.
Z htadiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vy3iie.

Ak Prijimate! ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odseku
6 tohto &lanku prekadZkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel,
s vynimkou pismen f) aZ i} odseku 6 tohto ¢ldnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak suasne nedoslo k poruseniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) dodlo k zaniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto clanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatefa, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto €lanku,

je povinny bezodkladne dorutif Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vpripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebrani iny vykonany prévny Gkon alebo akakolvek povinnost Poskytovatela
vyplyvajlica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych
dokumentov tykajticich sa Nezrovnalosti a zdrovefi podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju
skuto&nosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) a c) vyssie, sa doba
Realizacie hiavnych aktivit Projektu automaticky nepredliuje o dobu, potas ktore]
Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatefovi z tohto dovodu nevznika Ziadne
pravo.

V pripade zdniku OVZ podfa odseku 6. tohto Clanku VZP sa Poskytovatel zavdzuje
Bezodkladne obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu zdévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢itrvd
tito prekdzka, ato postupom uvedenym vtejto Zmiuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a prévnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajacich sa vykonu
kontroly Prijimatefa Poskytovatefom. Na ten Gel je Prijimatefl povinny na poZiadanie
Poskytovatela preukdzat dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdvézkov tykajucich sa plnenia podfa
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatefom.

Uéinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdzka, s ktorou si tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktord méd povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predioZit Poskytovatefovi Harmonogram finanénej
realizécie projektu spolu s Hldsenim o zalati realizécie hlavnych aktivit Projektu. Vzor
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W e e

w

6.

17.

18.

19.

20.

Harmonogramu finanénej realizdcie projektu stanovi Poskytovatel v Prirutke pre
prijimatela. Harmonogram financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku
pldnovanych vydavkov, ktoré si bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu
polas konkrétneho trojmesaéného obdobia, je pre Prijimatela zavézny. Prijimatel
aktualizuje Harmonogram finanénej realizécie projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto
Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesthlasit s prvym predlofenym, ako aj
s kaidym dalsim aktualizovanym Harmonogramom finanénej realizacie projektu
a poZadovat, aby Prijimatel zabezpedil bezodkladny Upravu Harmonogramu finanénej
realizacie projektu v silade s povinnostou realizovat Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po
obozndmenisas pozitivhym vysledkom finanénej kontroly kadého VO, resp. po potvrdeni
uréenia ex-ante finantnej opravy zo strany Poskytovatela na prisluiné VO, a elektronicky

predloZit aktualizovany Harmonogram finanénej realizicie projektu Poskytovatefovi v
lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat vstlade s aktualnym Harmonogramom finanénej
realizacie projektu a predkladaf ¥iadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia
v pldnovanej vyske NFP. v pripade, ak je Prijimatel pri finanénej realizicii projektu podia
aktudlneho Harmonogramu finanénej realizicie projekty v omeskani o viac ako dve
trojmesaéné obdobia, uvedeng je povaZované za porugenie Zmiuvy o poskytnuti NFP, na
zdklade ktorého je Poskytovatel oprévneny znigif vysku NFP. Sumu, o ktord sa ma znisit
NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato nesmie presiahnut.sumu zodpovedajlcu rozdielu
vy3ky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval ndrokovat v rémcj predkladanych Zadosti
o platbu poéas daného trojmesacného obdobia v Harmonograme finanénej realizdcie
projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutogne narokoval v 7op predioZenych
najneskor do 6 mesiacov {t. j. do ukon&enia druhého trojmesaéného obdobia) po danom
trojmesaénom ohdobi.

V pripade vzniku skutoénosti, ktoré majl za nésledok pozastavenie realizicie aktivit
projektu v zmysle &lankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat
Harmonogram finanénej realizicie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat
Harmonogram finanénej realizécie projektu a elektronicky ho prediofit Poskytovatelovi v
lehote do 10 dni po uplynuti tychto skutoénost!. :

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maijd za nasledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VzP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
realizdcie projektu a elektronicky ho prediosif Poskytovateloviv lehote do 10 dnf od vzniku
tychto skutoénosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v stlade s Harmonogramom finanénej realizécie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaiované za podstatné
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP podia &lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmiuvy o poskytnuti NFP a poadovat
vrdtenie NFP alebo jeho Zasti.

. Cidnok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zérover splnenim zdvdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvdlenie poslednej Ndslednej monitorovacej spréavy Poskytovatefom, pritom zavizky sa
povaZuju za splnené podla ¢ldnku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastidva dohodou
Zmluvnych stréan, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

0d Zmiuvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstlpit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zdkennika o odstlipeni od zmluvy {§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porudujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Ease
bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na Géel Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul
z je] obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bela Zmluva o poskyinuti NFP uzavretd, Ze
druha Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni povinnosti pri takom porugeni
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b} Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
z0 strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie aGéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a stGfasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP {najmd v €lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢ldnku 2 odseky 3 aZ 5
avlanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnensg,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaiuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska spinena, ale inym spbésobom,
ako holo uvedené v Schvélene] Ziadosti o NFP,

iv) porudenie oznamovace] povinnosti Prijimatefom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoénost, ktord Prijimatel neozndmil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovand za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand
za podstatné porudenie zmluvy, ma tak zavaine negativny dopad na Realizaciu
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vi)

aktivit Projektu a/alebo UdrZateinost Projektu a/alebo el Zmiuvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavddzajicich  informacii  Poskytovatefovi
v stvislosti 5o Zmluvou o poskytnuti NFP potas déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolatnym
zdkladom je skutoénost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéciami Prijimatel vykonal (kon v savislosti s Projektom, ktory by
vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonaf inak, alebo na ziklade takto
poaskytnutych informécii Poskytovatel vykonal Gkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavddzajacich informécii pre Géely uréenia vyiky NFP pri Projektoch generujlicich
prijem;

ak Prijimatel neza¢ne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho
zatiatok prvej hlavnej Aktivity a stiéasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podfa ¢ldnku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s &ldnkom 6
odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP poZiada, ale porudi svoju povinnost Zaat realizdciu hlavnych aktivit Projektu
v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatefom podfa €ldnku 6 odsek 6.8 pismeno
b) zmluvy,

vii) neukon&enie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukon&enia realizdcie

viii)

w

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Priloche €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel po¥iadal
o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu vrdmci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky na jej predffenie v zmysle &anku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vidy, ak
déjde kneschvdleniu predffenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v clanku 6 odsek 6.9 pismend a) a ¢) zmluvy,

porulenie zavdzkov tykajlcich sa vecnej a/alebo asovej stranky Realizdcie
aktivit Projektu, ktoré majl podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciefl Projektu alebo na dosiahnutie téelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo prerusenie Realizdcie aktivit Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP vzmysle &anku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrianie skutognosti, podmienok alebo zévizkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,

poruSenie zdvazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, slufieb a prac v rdmci Projektu
spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Prévnych dokumentoch ktoré bolt vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedbjde kaplikdcii postupu podfa §41 alebo & 41a zdkona
o prispevku z ESIF; porudenie zdvizkov sa vztahuje najmi na porudenie zdkazu
konfliktu zdujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe

Strana 45z 75



obstardvania vzmysle §46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom, na existenciu kollizie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujlce] sGtaZ medzi uspeSnym uchadzaom a ostatnymi uchadzacmi alebo
dspe$nym uchidzadom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktor( identifikoval Poskytovatel alebo iny kontroiny
alebo auditny orgén uvedeny v &anku 12 VZP v rdmci vykonavane] kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, & Protimonopolny trad rozhodol o porudeni zakona &.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze vzneni neskorsich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbZe déjst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP v nadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prisludného $tétneho organu alebo
v nadviznosti na vykonany kontrolu Prijimatela, bez ohfadu na vysledok
predchddzajucich kontro! alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
20 strany Poskytovatela alebo iného oprédvneného organu,

x) ak Prijimatel svojim zavinenim nezagne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
glanku 3 VZP na vyber Doddvatela najneskdr do 3 mesiacov od nadeobudnutia
Geinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchddzajlceho
VO alebo do 45 dni od ukon&enia zmluvy s Dodavatelom z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorudenia &iastkovej spravy z kontroly/spréavy z kontroly od
Poskytovatefa vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje oznémenie Poskytovatela v zmysle Clanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zafati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoiiada o predifenie tejto lehoty sriadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéZe spachanie trestného Cinu v slvislosti
s Projektom, a to napriklad v stivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend
sta¥nost smerujdca k ovplyviiovaniu hodnatitefov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatujd aj bez
sta¥nosti alebo podnetu na to oprévnené kontrolné organy;

xiii)  porusenie povinnosti Prijimatefom podfa clanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konitatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, & do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lénku 8 odsek 6 pismeno h} VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefa alebo inych osbb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimate! zodpoveda v zmysle dlanku 2 odsek 2 VZP,
v stivislosti so Zmluvou o poskytnutf NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povaiované za Nezrovnalost vzmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaiuje
za Podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatefa do likviddcie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podia €ldnku 5 odsek 5.1
zmiuvy,
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c}

d)

g)

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, &ldnku 7 odsek 1, €ldnku 10 odsek 1,
¢ldnku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v €lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zakiade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Doddvatelom v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kaZdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznafené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Gkonu zo strany
Prijimatefa, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak dosio k vykonaniu takého dkonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v préavnych
predpisoch SR apravnhych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnutf NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmiuvy o poskytnuti NFP odstapit bez zbyto€ného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, mbZe vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchédzat povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,bez zbytocného odkladu” zahffia dobu, po ktord si v priamej nadvéznosti
vykondvané dkony Poskytovatelom podla predchddzajiocej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opréavnend
odstapit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana opravnend
poskytnit dodatocnil lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie poruSenej povinnosti,
pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porudenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zdkonnika).

Odstiipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné dfiom dorudenia pisomného
ozndmenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
doruovanie sa vztahuje €ldanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnend
od Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmiuvy
o poskytnutl NFP a pod.} sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany sU opravnené postupovat podla prisluSnych ustanoveni Obchodného zdkonnika
a podporne Obdianskeho zakonnika.
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h}) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFp zostdvaji zachované tie pravz
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skongenf Zmluvy
0 poskytnutf NFP, a to najmi pravo a povinnost poZadovat vritenije poskytnutej &astky
NFP, prédvo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v &lanku 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFp
podia svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledky
porudenia, resp. nespinenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, fe nejde o porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom.

i) Vpripade odsttpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade
Ziadosti Poskytovatela vratit NFp alebo jeho &ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &ldnky Zmluvy o poskytnuti NFP oznafujlicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NEP vyslovne neuvddza, fe Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast.

Prijimatel je opravneny Zmiuvu o poskytnuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat Projekt tak, ako sa na Realizéciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel sihlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vzniké povinnost vratit u3 vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 vzp
za podmienok stanovenych Poskytovatelom v ¥iadosti o vritenie. Po podani vypovede méie
Prijimatel tdto vziaf spatiba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden
kalendarny mesiac odo diia, kedy je vypoved dorutena Poskytovatefovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji dkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych
prav  a povinnosti, najmi Poskytovatel vykons tkony vztahujice sa k finanénému
vysperiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri odstlapeni od Zmiuvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny poskytnit vietku potrebny stcinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovedne] doby s vynimkou ustanaveni, ktoré nezanikaju ani v déstedky
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstdpeni od zmluvy v Zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
€ldnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH vZFAHOV

1.

Prijimatel sa zavizuje:

a) vrdtit NFP alebo jeho ast, ak ho nevyCerpal podla podmienck Zmluvy
0 poskytnuti  NFP, alebo ak nezictoval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma
neprevysujtica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghrnnt sumu celkového nevycerpaného NFP aleho jeho £asti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujlca 40 EUR podia § 33
odsek 2 zdkona o prispevku z E3IF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c)  vrdtit NFP alebo jeho €ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porudenie povinnosti znameng porusenie finanénej discipliny podfa § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢} zdkona o rozpoétovych pravidich; suma
neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF s3 uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom refunddcie alebo na dhrnni sumu
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d)

e)

h)

)

celkového NFP alebo jeho ¢ast nezdctovanych zélohovych platieb alebo
predfinancovani,

vratit NFP alebo jeho ¢Cast, ak vslvislosti sProjektom bolo porudené
ustanovenie Prévneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo cpomenutie Prijimatefa alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej discipliny podla § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢} Zdkona o rozpoltovych pravidiach alebo o zmluvntd pokutu
podia ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhiadom k skutoénosti, e za Nezrovnalost sa
povaZuje také porudenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spija
povinnost vrétenia NFP alebo jeho asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho €ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 10 tohto ¢ldnku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy aplikovat ustanovenie druhej
vety § 31 odsek 7 Zékona o rozpoCtovych pravidlach; suma neprevysujica 40
EUR podfa § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu
Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porudil pravidld a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohle mat vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vztahujlce sa na obstaravanie
slufieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespadé pod zékon
0 VO; suma neprevy3ujlca 40 EUR podta § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP aleho jeho £ast,

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zdkaz nelegélneho zamestnavania cudzinca
podfa § 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevySuijlca 40 EUR podia
§ 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
¢ast,

vratit NFP alebo jeho éast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak dodlo k zdniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonfenia zmluvy; suma neprevysujlca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho &ast,

vrétit isty prijem z Projektu v pripade, ak bol poéas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukon€enia Projektu vytvoreny prijem podfa
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vratit iny isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizdcie aktivit Projektu vytvoreny prijem podfa ¢ldnku 65 odsek
8 vieobecného nariadenia; suma neprevy3ujlica 40 EUR podfa § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismenoc m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zéklade Grocenia poskytnutého
NFP {dale]j len ,vynos”); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to urdi Poskytovatel, vrati{ NFP alebo jeho Zast v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratefného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvdlenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu
kiym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievajit kdosiahnutiu  zniZovaného
Merateiného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort mé Prijimatel

;
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vratit podfa tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle.
Suma neprevysujlca 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade zG¢tovania Preddavkovej platby najneskér
spolu s predloZenim doplfiujicich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu
pinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku VZP
sa Prijimatel zavdzuje odviest vynos do 31. janudra roku nasledujicehe po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za Gétovné
obdobie) podfa odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavizuje vratit &isty
prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend G¢tovna
zdvierka alebo ak sa na Prijimatefa vztahuje povinnost overenia Gcétovnej zdvierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zakona o G&tovnictve o overovani (&tovne] zévierky
auditorom po roku, v ktorom bola Uétovnd zavierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavazuje oznamit aj cez verejnu ast ITMS2014+ Poskytovatelovi prisluind sumu vynosu
alebo cistého prijmu najneskor do 16. janudra roku nasledujiceho po raku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend Gétovnd zévierka, resp. v ktorom bola
a€tovnd zavierka overend auditorom a pofiadaf Poskytovatela o informéciu
k podrobnostiam vrétenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny
symbol}. Poskytovatel zasle tdto informdciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
dhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v siilade s tymto odsekorn, ustanovenia aodsekov 4 a¥
10 tohto Clanku VZP sa nepouiiji. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) a2 g} a pism.
j) tohto Cldnku VZP a na Prijimatefla sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho &asti podia
odsekov 3 az 9 tohto ¢ldnku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku VZP
iniciativne zo strany Prijimatefa, sumu vrédtenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktor( zadle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+, K zdvdznému
uplatneniu ndroku Poskytovatefa na vratenie NFP alebo jeho &asti na ziklade Zov
dochddza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej asti ITMS2014+. Prijimatel e
o zverejneni 7oV vo verejnej tasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikalnou elektronickou sprivou zo systému [TMS2014+ na e-mailovi adresu
kontakinej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vyéku NFP, ktori mé Prijimatel vratit a

Ty

zaroven urdi Cisla UCtov, na ktoré je Prijimatel povinny vritenie vykonat..

Prijimatel sa zavdzuje vratit NFP alebo jeho €ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorugenia vo verejnej Casti
ITMS52014+ je totoiny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany diznikovi® v systéme
ITMS$2014+. Driom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014-+
zatina plynit 60 driovéd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zdétovania
Preddavkovej platby je Prijimate! je povinny vrdtit najneskér spolu s prediofenim
Doplitujicich ddajov k preukazaniu dodania predmetu pinenia. Ak Prijimatel tieto
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povinnost nesplini, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
pinenia, Poskytovatef:

a. oznami porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté prisiunému spravnemu orgénu (ak ide
0 porulenie finanénej discipliny) alebo

b. ozndmiporudenie pravidiel a podmienck uvedenych v Zmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
poru3enie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podia § 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zékona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatnf
pohladdvku na vratenie Casti NFP uvedenej v ZoV na prislufnom organe (napr.
na stde).

Prijimatel realizuje vrétenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet; Prijimatel, ktory
je Stétnou rozpoctovou organizéciou realizuje vratenie NEP alebo jeho &asti formou platby
na ticet alebo formou rozpottového opatrenia v stlade so ¥iadostou o vritenie financnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho dasti formou platby na Gcet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbelu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je $tatnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je moiné vritenie NFP alebo jeho &asti formou platby na Géet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vrétenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpottového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizéciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpeCenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
&asti sa Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITM52014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢ldnku VZP zavizuje zabezpetit nasledovné:

a. Prijimatel udeli siihlas na dhradu pohfaddvok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, fe podpife Manddt na inkaso; ak je vstlade s § 42 zikona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho &ast aj na udet certifikaéného
organu, Prijimatel podpide Manddt na inkaso aj v prospech certifikaéného
organu; vzor Mandétu na inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel:

b. Prijimatel na zdklade podpfsaného Mandétu na inkaso zad4 sihlas s inkasom v
banke, v ktorej md zriadeny ucet, z ktorého chee realizovat vrdtenie NFP alebo
jeho asti.
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10.

11.

12.

13.

14.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatefom neopraviiuje Poskytovatefa na automatické
odpisanie sumy finangnych prostriedkov z 0Ctu Prijimatefa. Mandat na inkaso bude vyuZity
a3 na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v {TMS2014+ asiGii na
zjednodulenie vysporiadania finanZnych vztahov.

Pohladdvku Poskytovatefa voCi Prijimatefovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohtaddvku Prijimatela voti Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzajomne zapofitat podia podmienok § 42 zékona 0 prispevku
7 ESE. Ak kvzajomnému zapogitaniu neddjde zddvodu nesthlasu Poskytovatela,
Prijimate! je povinny yratit sumu urent v ZoV uZ doruCenej Prijimatelov podla odsekov 2
23 9 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatefa, e s vykonanim
vzajomného zapotitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 7oV,
podTfa toho, kiora okolnost nastane neskér. Ustanovenia odsekov 2 aZ 9 tohto &lanku VZP

sa poufiju primerane.
Ak Prijimatef zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne taio Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b. predloZit Poskytovatefovi prisiudné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podia odsekov 5 aZ 10 tohto Clanku
VZP: ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti md Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predifi ak nastand
skutonosti uvedené v {lanku 140 vieobecného nariadenia, ato o €as trvania tychto
skutoénosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Prijimatela, Prijimate! pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vréatenia prostrednictvom verejnej
Zasti ITMS2014+ (z ddvodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri
realizacii Ghrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel nevréti NFP alebo jeho ¢ast na spravne utty alebo pri uskutoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, pristudny
zavizok Prijfmatela zostava nesplneny a finanéne vztahy vodi Poskytovatelovi sa povaZujd

za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladdvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym
pohlfadavkam Poskytovatefa vogi Prijimateflovi vzniknutych z akéhokolvek pravnehc
dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapotitat akikolvek svoju pohiadavku.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNES DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je GCtovnou jednotkou podfa zakona £, 431/2002 Z. z. o Gtovnictve
v zneni neskorich predpisov sa zavdzuje étovat o skuto&nostiach tykajucich sa projekit

Strana52z7




£ =

e
tu

a) naanalytickych G&toch v Eleneni podfa jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme® v gleneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych Gtov v Eleneni podia jednotiivych projektov, ak Gétuje
v stistave podvojného Gétovnictva,

b) v détovnych knihdch podia § 15 zakona &. 431/2002 Z. z o G&tovnictve
v zneni neskor3ich predpisov so slovnym a Ciselnym oznadenim Projektu v
ctovnych zépisoch, ak Gétuje v sustave jednoduchého tétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je G€tovnou jednotkou podfa zdkona ¢. 431/2002 Z. 2. o Uétovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zdvézkov, prijmov a vydavkov
{pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona &. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajicich sa Projektu v G€tovnych knihdch podla § 15 odsek 1
zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorgich predpisov (ide o ti¢tovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim
Projektu pri zapisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spbsob oceriovania majetku a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona ¢.
431/2002 Z. z. o G&tovnictve vzneni neskorgich predpisov o Gltovnych zapisoch,
ictovnej dokumentdcii a spdsobe ocefiovania.

Zaznamy v G&tovnictve musia zabezpelit Udaje na Gfely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacli Projektu, vytvorit zaklad pre nérokovanie platieb a ufahgit
proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluénych organov.

Prijimatel uchovéva a ochrariuje Gétovnd dokumenticiu podia odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a in dokumentdciu tykajicu sa Projektu v stiade so zdkonom €. 431/2002 Z.
z. o U¢tovnictve v zneni neskoréich predpisov a v lehote uvedenej v &anku 19 VZP.

V' sdvislosti s pinenim povinnosti Poskytovatela podla &anku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel' dohodne s Prijimatefom spbsob monitorovania &istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 véeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a
to na Gfely zdokladovania a preukdzania skuto&nosti tykajlcich sa Cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gétovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Stétu, na dzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

" Clénok 12 KONTROLA/ AUDIT

1 Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského
orgdnu a nimi poverené osohy,

C. Najvy3Si kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

'Pojem technick4 forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zékona & 431/2002 Z. z o Wittovnictve v
zneni neskordich predpisov.
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d. Orgén auditu, jeho spolupracujice organy {Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetuijtici ochranu finan&énych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismendch a) ak f} v sdlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn €innosti Poskytovatela a nim prizvanych os0b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov
predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiace] dokumentécie s pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, dodrfiavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a Glelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana vsudlade so zakonom o finanénej kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby afinanénej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finangnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovate! Prijimatefovi navrh Eiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, priCom
Prijimatel je opravneny podat v lehote uréenej oprévnenou osobou pisomné némietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiganiam alebo opatreniam a k lehote na
predlofenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na nédpravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku uvedenym v ndvrhu giastkovej spravy alebo
v ndvrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych ndmietok {za predpokladu, Ze Prijimatef
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatefovi giastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky néleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona
o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavézuje, e umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdh na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisiudnych prévnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zdkona o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite atejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzat opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrianie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmiuvy
o poskytnuti NFP a pristudnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit pritomnost os6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdraf sa konania, ktoré by mohlo ohrozif zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a pinit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najma zo zékona o financnej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozu vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykolvek od aginnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podia élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predi¥i v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v dlanku 140 véeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
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10.

administrativne] finanénej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych €lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zakone o finantnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukiadat sankcie pri paruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatef sa zavéizuje informovat Poskytovatela o zalati akejkolvek kontroly osobami podla
odseku 1. tohto &anku odlignymi od Poskytovatela a sdfasne mu priebefne oznamovat
priebeh kontroly tym, Ye mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykondvanej
kontroly, vratane navrhov zistenf a zisteni osdb podfa odseku 1. tohto &lénku a svojich
vyjadreni k nim. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety
nenadobidda Poskytovatel Zadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle  Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel je zdroven povinny zaslat osobdm opravnenym na vykon
kontroly/auditu avidy aj Poskytovatefovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykondvajlcou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatrenf prijatych na napravu
zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstréneni priin ich vzniky, a to
v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu. Plnenie
informaénej povinnosti Prijimatela podla €ldnku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej
sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend
informacnd povinnost Prijimatela moze byt podfa okolnosti Iéonkrétneho pripadu iastoéne
alebo dplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchddzajicej vety.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmiuvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo 0séb uvedenych v odseku 1 tohto
Cldnku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu sa
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &ldnku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchadzajlicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti {tykajlce sa napriklad povinnosti
plnit uloZené napravné opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchddzajicich kontrol/auditov.
Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho East, ak této povinnost vyplynie z vysiedku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysiedkom predchddzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, ¥e Poskytovatel pri ziskavani informaécii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR, vrétane nastroja ARACHNE,
ato najmd za G€elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby Gdaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli stidastou
systému ARACHNE a vyuZivali sa prijeho fungovani. Prijimatel sa zdrovef zavdzuje poskytnut
Poskytovatefovi akékolvek doplrfiujdce informéacie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat v
shvislosti s predetrovanim informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
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Clanok 13

1

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo podas UCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Ze
Prijimatel bude povinny zabezpefit budicu pohfaddvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavdzuje takéto zabezpelenie poskytnidtf vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpelenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia zéloiného préva
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méZe byt v silade s § 25
odsek 9 Zdkona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatefa. Pre
zriadenie a vznik zéloZného prdva a primerane aj pre iné zabezpefovacie prostriedky
sldZiace pre zabezpelenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

f)

zabezpetenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpedenia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Obdiansky zakonnik,

za kumutativneho splnenia vietkych podmienck uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méie byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt viastnicke
pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy viastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluviastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zdloZného prava mdie dojst aj postupne, a to v pripade postupného

vypldcania schvéleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vy3iia ako st¢et u? vyplateného NFP a tej
¢asti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatif na zdklade predloZenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujlicej banky, hodnota zdlohu musi
zahffiat aj vySku pohladdvky banky na iny ako Preklefiovaci Gver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade Uhrady NFP alebo jeho &asti o tUto uhradend
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajlucich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom
postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujlcimi Slovenskd republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriadovania zéloiného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukdzanie zriadenia zaloiného préva
zabezpelujiceho aj tito eSte nevyplatend Cast NFP, ktord bola obsiahnutd
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid &ldnok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle
oboch vy3sie uvedenych pravidiel,

zélohom mdZu byt:
{i) veci vo wylu€nom vlastnictve Prijimatela, prdava alebo iné

majetkaové hodnoty patriace vyluéne Prijimatelovi, alebo

{i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zdloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, e musi
byt dosiahnuty suhlas vaéiny so zriadenim zaloZného prava na
zéloh poditany podla velkosti podielov spoluviastnikov veci, ktora
je zadlohom, alebo
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(iif) veci vo viastnictve tretej osoby/osob za podmienky, e so
zriadenim zdloiného préva na zdloh sthlasi viastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podia predchadzajiceho
bodu ii} alebo

{iv) veci v spoluvlastnictve 0séb uvedenych v bodoch (i} a2 (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

(v} iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za spinenia podmienok (ii} aZ (iv), ak nepatria vyluéne
Prijimatelowvi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatef je povinny oznamovat Poskytovatelovi
kaZd( zmenu miesta, kde sa nachadzajd do troch kalenddrnych dni po vykonani
zmeny a stéasne je povinny do troch kalendarnych dni ozndmif Paskytovatelovi
ich sti€asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpokiads
Ze sa nachddzajd v mieste Realizacie Projektu,

h} Poskytovatel musf byf ziloZnym veritelfom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUUCE) BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik ziloiného prava podia pism,
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie avznik ziloného priva v Projekte,
ktorého aspofi East Celkovych opravnenych” wydavkov a/alebo aspoil Cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého
Financujicou bankou a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o dvere rovnaky ziloh pre
Poskytovatela a] pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

(i) Financujica banka zriadi zdloZné prévo ako prednostny zéloZny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zilozné pravo ako
zéloZny veritel druhy v poradi. Financujica banka si moje
zriadit  zéloiné prévo aj vdalom poradi, za aelom
zabezpeéenia inych pohladavok Financujicej banky, ako s
pohladéavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre Ucely pismena h} €ldnku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

{ii) Prijimatel sa zavdzuje, e bez udelenia predchadzajliceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujicej banky
nezataZi zaloh zriadenim dal$ieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. Poruenie tejto povinnosti sa bude povajovat za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel je
povinny vratit NFP alebo jeho €ast v stlade s &ldnkom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zélozného prava
za Ucelom zabezpelenia a zaplatenia inych pohladdvok
Financujtcej banky, ak ma tito s Poskytovatefom uzatvorend
Zmluvu o spolupraci a spolo&nom postupe.
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{iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porudenie Zmluvy o (vere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstdpenie Financujdcej banky od Zmiuvy o Uvere, alebo

3. vyhldsenie predasnej splatnosti pohladavky Financujuicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo mdZe mat za nasledok spefiazenie spoloéného
zalohu Poskytovatela a Financujlicej banky v ramci
vykonu zéloZného préva alebo

b) sposobi neschopnost Prijimatefa preukazat zdroje

financovania aspori ¢asti Opravnenych vydavkov podia
schvdlenej intenzity pomoci a/falebo sumy vietkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP na zdklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zdrovert nesplnenie podmienck pre Riadnu
Realizdciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciefa
Projektu definovaného v &ldnku 2.2 zmluvy, v déstedku ¢oho je
zdroven aj podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast vstlade
s ¢ldnkom 10 VZP.

{iv) Ciselné oznatenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totoiné s giselnym oznadenim Gétu
uvedeného v Prilohe &. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Financujicej banky
nemdze dojst k zmene &fselného oznadenia tohto Gétu.

(v} Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi sGhlas s poskytnutim
akychkolvek uddajov ainformacii tykajicich sa  Zmiuvy
o poskytnuti NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi
Prijimatefom a Poskytovatefom v nadviznosti na Zmiuvu
0 poskytnuti NFP, vritane osobnych ddajov poZivajicich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujlcej banke.

{vi) V pripade, ak Financujica banka obdri vytaZok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF,

ch) Podrobnej3ie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vwkonu zaloZného prava
budl dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalo¥ného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, vnadviznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky
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a podobne} a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatefa nevyplyva, e sa poistenie nevyzaduje:

a} riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpegujicim zavizky Prijimatela podla
Zmiuvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlifny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pri¢om tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdlo¥ného prava,

¢} zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zdlohom zabezpetujicim pohfadévku Poskytovatela podia Zmiuvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vy33ie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla;

{i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvace] ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia, zniCenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskumat poistenie
majetku a silasne urcit daldie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizfk, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trvat polas Realizicie Projektu apofas Udriatelnosti
Projektu,

{iv) Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretd a G&inna poistnd zmluvu, plnit svoje
zavézky z nej vyplyvajlice a dodrZiavat podmienky v nej uvedeng, najma je
povinny platit poistné riadne a v&as pofas celej doby trvania poistenia. Ak v
ramci doby Realizicie Projektu a pofas Udratefnosti Projektu dajde
k zéniku poistnejzmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novt poistnt zmluvu
za podmienok urfenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana
majetku nezmensiia a aby novd poistnd zmluva spifiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

{v) Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
Uspedne Ukontit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit podmienky
UdrZatelnosti Projektu asifasne vyjadrit rozsah sGfinnosti, ktord od
Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti prekonat,
najmd vo vzfahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré ie vinkulované
v prospech Poskytovatela,

{vi) Vpripade, ak je zdlohom majetok tretej oscby, Prijimatel je povinny
zabezpelif, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) aZ (v) tohto &ldnku 13 VZP a Poskytovatelovi
ztoho vyplyvajd rovnaké priva, ako by mal vod&i Prijimatefovi, ak by
poistenym bol Prijimatel.

3. Prijimatef, ktory je zdloZcom, je povinny oznamif poistovatelovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto &dnku vznik
zalozného prava vzmysle §151mc odsek 2 Obéianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel nie je vlastnikom zalohu aleba je spoluvlastnikom z4lohu, Prilimatel je povinny
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zabezpetit, aby viastnik veci, ktory je zdlofcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, spinili
oznamovaciu povinnost podia prvej vety tohto odseky.

4. Porusenie povinnost{ Prijimatefa uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku sa povaiuje
za podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v stilade s &idnkom 10 VzP,

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NEP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentdciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢ldnku 4 odseky 2 az 6, ¢ldanku
7 odsek 2, €ldnkov 10 a 11 vZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informécie v pripadoch, v ktorych tdto povinnost
vyplyva Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla &dnku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &ldnku 8 odsek 13 a 14 VZP, z &ldnku 13 odsek 1, pismeno g} VZP
a €lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatefom, ktord lehota nesmie byt kratsia
ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢} nepredloZi Poskytovatefovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmd z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote sta novenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urfenej Poskytovatefom, ktora nesmie byt kratéia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podfa Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktori je
Prijimatel povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porufenia povinnosti Prijimatefom zmluvnd
pokutu. Zmluvnud pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit voti Prijimatefovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podfa pismen a), b) ¢) alebo d} tohto odseku vo vyike
zmluvnej pokuty 50 Eur za kaZdy, aj zadaty, deft omeskania, a# do spinenia porusenegj
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne véak do vysky NFP
uvedeného v Eldnku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit
zmiuvnu pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ind sankcia podia Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo, odstlipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sGfasne, ak Poskytovatel Prijimatela
vyzval na dodatolné splnenie povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatognej lehote, ktord
nesmie byt kratsia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP.
Prévo Poskytovatela na ndhradu Zkody spdsobent Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel zavdzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

7. Odseky 1, 2 a 4 tohto ¢&ldnku sa neaplikujd, pokial je Prijimatefom organ 3tatnej spravy,
prispevkovd alebo rozpottova organizacia organu Stétnej spravy alebo pravnickd osoba
sui generis napojend rozpottovymi vztahmi na Gstredny organ Statnej spravy,

8. Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpetenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohfadavok shvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
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platia, pokial' z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieto iné ,
vietky nasiedovné podmienky:

a}

b)

d}

e)

zabezpedenie vznikne v plsomnej forme na zéklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatefom Poskytovatelfovi na zdklade avzmysle podmienck sufasne
uzatvorenej ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zdvainych dévedov neurdi inak, podpise -
Prijimatel na mieste urfenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatels;
to isté plati pre podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom
tdto podpisu na mieste uréenom Poskytovatelom spolu s Prijimatefom aj avalisti
(zmenkovi rucitelia) v osobitnych pripadoch méZe poskytovatel uréit, Ze
podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude spinend
aj bez podpisu avalistov (zmenkovych ruditefov).

Pokial Poskytovatel zo zdvaZnych dévodov neuréi inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spoloénosti so zndmymi spolocnikmi je zmenkovym rugenim
povinny sa zaviazat majoritny spolotnik aak takého niet, si zmenkovym
rucenfm povinni sa zaviazat vietci spolocnici Prijimatela; v ostatnych pripadoch
sU povinné zaviazat sa zmenkovym rudenim osoby opravnené konat v zmysle
obchodného registra alebo ind pravnicka osoba.

Prijimatel’ vramci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, e na zabezpelenie splatnej
pohladavky vodi Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladédvky so
Zmiluvou o poskytnuti NFP slvisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia
vypliiovacieho prava podla ZoVPBA, vystavil vedome nedpind vlastni
blankozmenku s nasledovnymi ddajmi:

)] oznalenie, 7e ide 0 zmenku vyjadrené v texte listiny a vyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;
(ii) bezpadmieneény sfub zaplatit uréit( pefiaZnit sumu,

(iii) Udaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) néazov veritefa na rad ktorého sa ma platit;
(v) miesto vystavenia zmenky a ddtum jej vystavenia,
(vi) nazov/ndzvy (meno/mend) avalistu/avalistov (zmenkovych

rucitelov), ak relevantné,
(vii) identifikatné Gdaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,
(vili)  doloZka ,bez protestu”.
Prijimatel v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom
vedome chyba vystaveny Gdaj uréujaci:
(i) zmenkovi sumu,

(if) menu, v ktore] md byt zmenkovd suma zaplatend a

{ifi) udaj splatnosti.
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f)  Prijimatel'v rdmci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Je Poskytovate! ma pravo vypinit
Blankozmenku, ak Prijimatef riadne a véas nespini akdkolvek pohfadavku vodi
Prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohfaddvky so Zmiuvou
0 poskytnuti o NFP slivisiacej alebo & i len jej ¢ast. Po to, &o sa tak stane, mbze
Poskytovatel kedykolvek vyplInit Blankozmenku tak, Ze:

{i) ako zmenkovdl sumu uvedie sumu, ktord ku diiu uplatnenia
vypliovacieho prava predstavuje cetkovd wysku splatne;j
pohladavky, vratane jej prisiuienstva, tak aby bolo uspokojens
celd splatna pohfadavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byf zmenkovd suma zaplatend, uvedie tq
menu, v ktorej je denominovand suma uréend ad (i) a zarovef

(fi) ako datum splatnosti uvedie akykolvek ditum neskorgi ako defi
vyplnenia Blankozmenky a sufasne neskor$i ako defi, v ktory
Prijimatel nesplnil splatnd pohfadavku resp. ktordkolvek jej &ast.

g) Podrobnejdie pravidla tykajice sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia
Blankozmenky budd dohodnuté vZoVPBA vnadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP,

Poskytovatel je opravneny uréi, Ze Prijimatel bude povinny zabezpecit buddcu pohladdvku
zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zélo?ného prava.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny vé&lanku 2 zmluvy a ktoré splfiaji vietky nasledujice
podmienky:

a)

c)

vznikli polas Realizédcie hiavnych aktivit Projektu {od Za&atia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci oprdvneného fasového
obdabia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rémci Iniciativy pre zamestnanost
mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané
pred Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 vprfpade projektov realizovanych vrdmci Iniciativy pre
zamestnanost mladych alebo po Ukonéenf realizacie hlavnych aktivit Projektuy,
najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukon&enia realizécie hlavnych aktivit
Projektu alebo do podania zéverednej fiadosti o platbu, podfa toho, ktora skuto&nost
nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpodtu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projektu vyplyvajlicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stlade

Strana 62 z 75



o R

o

L= +1]

i

f)

g)
h}

s obsahovou strénkou Projektu a prispievajt k dosiahnutiu planovanych cielov
Praojektu a sa s nimi v sdlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa ur€uj podmienky opravnenosti
vydavkov a v zéveroch z kontroly Verejného obstaravania boio skon3tatované, e je
mozné vydavky pripustit do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto&ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alebo zamestnancom Prijimatefa {ak ide, napr. o mzdové
vydavky} pred predlofenim Ziadosti o platbu, najneskdr vak do 31.12.2023 a zdrovefi
boli oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gctovnictva
Prijimatela vzmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmiuve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodévatefovi alebo zamestnancovi
Prijimatefa nemusi byt spinend v pripade, ak ide ovydavky, na ktoré sa vzfahuje
vynimka uvedend v &ldnku 8 odsek 6 pismeno ¢} VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje
s ohfadom na konkrétny systém financovania v sdlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sdlade so Zmiuvou o poskytnuti NFP, prédvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci podla &fdnku 107
Zmluvy o fungovan( EU;

st v stlade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, icinnosti a G&elnosti;

si identifikovatelhé, preukazatelné asu doloené Gctovnymi dokladmi, ktoré si
riadne evidované u Prijimatefa v sdlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktGrami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované v (&tovnictve Prijimatefa v sdlade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatelovi; podmienka vhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tdto skutocnost vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na
konkrétny systém financovania; pre Gcely Ghrady Preddavkovej platby, sa za t€tovny
doklad povaZuje aj doklad, na zéklade ktorého je uhrdadzand Preddavkova platba zo
strany Prijimatela Dodavatelovi,

navzdjom sa asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; s dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajtcim v zmysle &dnku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o flzidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané vsilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
{najma &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
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aktmi EU upravujicim oblast verejného obstardvania alebo zadavania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujtcich sa k obstardvaniu sluZieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajlcich pod reZim zakona o verejnom obstardvani, vidy za ceny, ktoré
splfiaja kritérium hospoddrnosti, Gfelnosti, GCinnosti a efektivnosti vyplyvajlice z
Wyavy, z élanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zdkona o rozpoCtovych pravididch;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouiivany a Prijimatel s nim
v minulosti #ladnym sp&sobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatefa deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta {1
eurocent).

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podfa odseku 1 tohto clanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vytislené Neopravnené vydavky bude poniZend suma poZadovana na preplatenie v rémci
podanej ZoP, ak vo zvyénej fasti bude ZoP schvdlend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podlfa odseku 1 tohto €lénku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedend v €ldnku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast zodpovedajticu takto vyCislenym Neoprévnenym vydavkom v stilade s &lankom
10 VZP pri redpektovani vyiky intenzity vztahujdcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuto&nost, e pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvdlené opravnené vydavky. Vieobecné pravidio tykajlce sa opakovane]j
kontroly/auditu uvedené v €ldnku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Cianok 15 UETY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ucty Statnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizécii a tiéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto &lanku VZP

Poskytovatel zabezpefi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na uéet vedeny
v EUR {dalej len ,Gcet Prijimatefa”). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe C. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet padpory).

Utty obce

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim uréeny
déet vedeny v EUR (dalej len ,(&et Prijimatefa”). Prijimatel realizuje dhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatefa, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
d¢&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory).

Uéty rozpottovej organizacie v zriadovace] posobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urleny
osobitny G&et (dalej len ,0sobitny Géet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny dcet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimateforn ureny Ulet (dalej len ,Gcet Prijimatela”),
z ktorého Prifimatel realizuje Ghradu Schvélenych oprévnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cisio osobitného U&tu a Cislo G&tu Prijimatela je
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uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoltovy vydavkovy Géet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urfenych GEelov s zabezpefené v rozpotte Prijimatela, zriadovatet da
pokyn Prijimatefovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Ghrady opravnenych
vydavkov z inych (i€tov otvorenych Prijimatefom) v rémci svojho vikaznictva na vydavky
na realizaciu prostriedkov NFP.

Uty prispevkove] organizécie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) akprispevkova organizdcia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Get (dalej len ,a¢et Prijfmatefa”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
Ghradu Schvélenych oprdvnenych wydavkov 1z Gétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmiuvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b} ak prispevkova organizicia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad'ovatela

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urleny Glet (dalej len ,ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoltu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel
ndsledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ureny ufet, z ktorédho
Prijimatel realizuje dhradu Schvédlenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &,
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Cldnok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOENE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinny udrfiavat (et Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusif a? do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Gétu pre prijem NFP v komerénej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za Ghradu vietkych ndkladov spojenych
s realizéciou platieb na a z tohto G&tu.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je
mozind aZ po pisomnom sdhlase Financujlce] banky. Pisomny sthlas Financujlcej banky
podla predchadzajdcej vety musi Prijimatel dorugit Poskytovatelovi do dfia vykonania
zmeny G&tu Prifimatela.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdie Prijimatel realizovat Uhrady opravnenych
vydavkov aj zinych Uttov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
actu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznémit Poskytovatefovi
identifikaciu tychto Gétov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refunddcie sd droky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej plathy a takto
poskytruté prostriedky sd Grogené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Géet Prijimatela
osobitny Gcet na Projekt (dalej len ,o0sobitny Gcet na Projekt”). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Géte na Projekt vysporiadat podla &ldnku 10
tychio VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gftu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu mo%u prechadzaf cez tento osobitny Gfet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred vykonanim Ghrady
zavézku vloZit viastné zdroje Prijimatela na tento osohitny ¢et na Projekt a predlozif
Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez tento osobitny tcet na
Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatelovi
vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela st zabezpetované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuZitia systému zalohove] platby méie Prijimatel realizovat Specifické typy
vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom v sdlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikiciu iného G&tu otvoreného
Prijimatefom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirutke pre Fiadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajGcom odseku vznika
prevodom prisludnej Casti NFP z G&tu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatefom,
definovany v predchddzajicom odseku a dhradou zavizku alebo thradou Specifického
typu vydavku.

Al sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovateflskej pdsobnosti Prijimatela,
thrada Schvdlenych opravnenych vydavkov mé3e byt realizovana aj z O¢tov tohto subjektu
pri dodrZani podmienky existencie Gétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zarovefi
subjekt v zriadovatelskej pOsobnosti Prijimatefa je povinny realizovat Schvdlené
opravnené vydavky prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu Gétov, z ktorych realizuje dhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel vzfahujlcich sa na $pecifické vydavky a Groky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast (dalej aj ,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
actovnych dokladov v lehote splatnosti zivizku Dodévatelov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych hrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizcie platieb systémom
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predfinancovania st upravené v prisiuinej kapitole Systému financného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavizujd dodriiavat.

Poskytovate! zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania), predloZenej Prijimatefom v EUR po Zalati realizicie
aktivit Projektu a nadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu
{poskytnutie predfinancovania) musi byt vstlade srozpodtom Projektu. Prijimatef
v ramci formuldra Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie ndrokovand
sumu financnych prostriedkov podfa skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy

o poskytnuti NFP {Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadosfou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené aétovné doklady {fakttira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty)
prijaté od Dodévatela Projektu a relevantni podpornd dokumentdciu, ktorej minimainy
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
Gétovnych dokladov. Jeden rovnopis G¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel. Ak su
sitastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nim prisludné Gcétovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostnd Ghradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel mdie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrndt aj hotovostnii alebo
bezhotovostnd dhradu dafiovému dradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v
stlade so zdkonom &. 222/2004 Z. z. o dani z pridane] hodnoty v zneni neskors$ich
predpisov a pravidlami oprdvnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIE
a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom G&tovné doklady stvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dfia pripisania prisluSnej platby na Get
Prijimatefa. Urok z omegkania s dhradou zdvizku vodi Doddvatelovi Projekiu znasa
Prijfmatel.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej
vySku zhctovat, ato do 10 dni odo difia pripisania tychto prostriedkov na Géet
Prijimatela.

Prijimatel zG¢tuje platbu Poskytovatelovi prediofenim Ziadosti o platbu (zi€tovanie
predfinancovania}, ktord predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoént Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) — vypisom z Gftu alebo prehldsenim banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodudene
vykazovanych prostrednictvom pauSéinej sadzby, jednotkovych cien alebo paudéinej
sumy. Vramci Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné dhrady vodi dafiovému
Uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stlade so zakonom &. 222/2004 7. z.
o dani z pridane] hodnoty v zneni neskoriich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pricom nie je povinny opdtovne predkladat tie
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10.

isté doklady potvrdzujice hotovostn( alebo bezhotovostnii Ghradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel predlosit Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zd&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbdch, z dévodu vytlenenej ¢asti narokovanych finanénych
prostriedkov z predioenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel' povinny ztctovat kazdl jednu poskytnutt platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predioZif samostatna Ziadost o platbu — zdétovanie predfinancovania).
Nez{étovany rozdiel poskytnutého predfinancovania Je Prijimatel povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zGétovanie vratit na ucet uréeny
Poskytovatefom. Podrobnosti vritenia nezliétovaného rozdiely predfinancovania
stanovuje prisluin4 kapitola Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach 0 platbu uvddzat vylugne
narokované finangné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v &ldnku 14 vzp. Prijimatel zodpovedsd za pravost, spravnost
a kompletnost Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nesprévnych Gdajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti dozvie, vratit; ak sa
0 skutocnosti, ¥e doflo k vyplateniu alebo schvileniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovate!, postupuje podia ¢lanku 10 vzp,

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zdkona
o finanénej kontrole a audite a ¢lédnku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatef je
povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit § 21 zakona o finanéne] kontrole 3 audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentm;i Paskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajliceho odseky Poskytovatel Ziadost o platbu
{poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania) schvali
v pinej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o plathu
(poskytnutie predfinancovania) vy&leni &ast deklarovanych vydavkov na samostatni
kontrolu, a to v lehotach urcenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne
narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zactovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbuy
{poskytnutie predfinancovania), iba ak podd tato Ziadost o platbu Gpind a sprévnu, a to
aZ v momente schvdlenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifika&nym organom alen
vV rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatefa a Certifikagného
argénu,

Predfinancovanie sa poskytuje a do momentu dosiahnutia maximaine 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (zGttovanie
predfinancovania) prediofend v ramci Realizdcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zdvereéna).

Ak Ziadost o plathy (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajticeho skimania, Poskytovatel mése pozastavit schvalovanie
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Ziadosti néenia skumama Ak st vydavky, ktorych sa tyka

elovi Je.n Prebiehajice skﬁméh'ié Fiadosti o platbu (z¢tovanie predfinancovania),
lcovva,me Poskytovatef pozastaw schvalovanie éelej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
a‘nc)ny(.:h ktorych sa Prebi_e skﬁmanle netyka) a to aZ do asu ukonlenia skiimania.

nia), je ' _

covania Clanok 17h PLATBY. S_Y_STEMOM ZALOHOWCH PLATIEB

Wania), .

Ikladne 1 Poskytovatel zabezpec:'poskytnutle NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) systémom
urleny zaiohovych platleb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost

ovania 0 platbu (poskytnutle zafohove; platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizécie platieb systémom zdlohovych platieb si upravené v
prisluénej kapitole Systému finanéngho riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji

fluéne dodrZiavat.

edajd

vnost 2. Prijimatel po Zafati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti Gdinnosti Zmluvy

kiade o poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu {poskytnutie zalohovej

jde k platby) maximélne do vy3ky 40 % z relevantnej Casti rozpo&tu Projektu zod povedajlicim

Hebo 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu zprostriedkov zodpovedajtcich podielu

ik sa prostriedkov EU a $tdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie,

wych

3. Pravidia pre vypolet maximainej vysky zilohove] platby a pravidla poskytnutfa
nasledujlicej zdlohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
na riadenia.

.i:tj: 4. Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kaZdu jednu poskytnut( zélohovt
platbu priebeine zuctovavat , pritom najneskdr do 9 mesiacov odo diia pripisania platby
na ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zd¢tovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej

bu zalohovej platby.

?: 5. Vrdmci formuldra Ziadosti o platbu (zictovanie zélohovej platby) Prijimatel uvedie

G deklarované vydavky podta skupiny vydavkov v zmysle Zmiuvy o posiytnuti NFP. Spolu

e— so Ziadostou o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj Gétovné

u doklady preukazujice dhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {ztiCtovanie

5 zalohovej platby) arelevantnd podporni dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah

] stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’

6. Zdlohovd platbu je moiné zi¢tovat predioZenim viacerych Ziadosti o plathu (zG¢tovanie
zélohovej platby). Povinnost zaétovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohovej
platby vlehote 9 mesiacov odo dila pripisania finanénych prostriedkov na Géte
Prijimatefa sa vztahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kaZd( predkladand Ziadost o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit
k najstarsej poskytnutej nezdétovanej zalohovej platbe.

7. Prijimatel je oprévneny poZiadat o dal3iu zdlohov( platbu najskér st¢asne s podanim
Ziadosti o platbu (zéttovanie zdlohovej platby). Poskytovatel zabezpeli poskytnutie
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10.

11.

i2.

13.

platby na zaklade Ziadosti o platbu {poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvdleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) Certifika&nym organom.

Ak predchddzajica zélohovéd platba nebola poskytnutd v maximalnej mozinej vyske,
Prijimatel méZe poZiadat o dalSiu zalohovt platbu vo vyske sO&tu Certifikagnym
organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zdlohovej plathy a predchéddzajicej poskytnutej zalohovej plathy. Suacet tychto
prostriedkov, a teda vySka moine] zélohovej platby, je maximdine 40 % releva ntnej Casti
rozpactu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizdcie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel v predioZenej Ziadosti o platbu {zd&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 9-mesatnej lehoty na
zutovanie, Prijimatel méZe takto identifikovani nezGétovant sumu zddtovat
predioienim dal3ej Ziadosti o platbu (zlitovanie zdlohovej platby) svydavkami
minimalne vo vyike identifikovanych Neoprdvnenych vydavkov. Prijimatel mdZe tento
postup uplatnit do skondenia prisludnej 9-mesatnej lehoty na zdctovanie; podrobnosti
sU upravené v prisludnej kapitole Systému finan&ného riadenia.

Ak Prijimatel nezdétuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na Gget Prijimatefa, a to ani vyugitim moznosti podia predchddzajliceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-mesacnej lehoty
vratit sumu nezd&tovaného rozdielu na Géet urceny Poskytovatefom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezd¢tovaného rozdielu podia predchadzajlcej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijfmatelovi o tdito sumu zérovefi zniuje NFP ako celok;
podrobnosti si upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky a? po uplynuti 9-mesatnej lehoty na z(&tovanie,
Prijimatel je povinny vratit sumu neziiétovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
vsdlade sclankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezd&tovaného rozdielu
poskytnutej zélohovej platby v uréenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moZe Poskytovatef urdit, 7e sa o tito sumu zérovei znizuje Prijimatelovi NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat wluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost ddajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov déjde k vyplateniu alebo schvdleniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutognosti, e doglo k vyplateniu
alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych ddajov dozvie
Poskytovatel, postupuje podla &idnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podfa 8 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a &ldnku 125 vieobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
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14,

15.

16.

povinny sa na téely vykonu kontroly riadit § 21 zdkona o finanéne] kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Fiadost o platbu {zddtovanie zalohovej platby) schvali
v pinej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo z0 Ziadosti o platbu
(zGétovanie zélohove] platby) vytleni tast deklarovanych vydavkov na samostatn(
kontrolu, a to v lehotach uréenych Systémom finantného riadenia. Prijimatelovi vznikne
narok na schvélenie Fiadosti o platbu {zuftovanie zalohovej platby) iba ak poda tuto
Jiadost o platbu Gplnd a sprévnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatela a Certifikagného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytujl aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej
vydky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je
Prijimatel povinny zuttovat cely zostatok NFP postupom podta odsekov 4 aZ 12 tohto
£lanku VZP. Poslednd iadost o platbu {zdtovanie z4lohovej platby) predloZena v ramci
Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zaverelnd).

Ak Ziadost o platbu {zuctovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajiceho skamania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do Casu ukonéenia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

poskytovatel zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dale] aj ,platba”) systémom
refundacie, pri€om Prijimatefl je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
bud( pri jednotlivych platbach refundované v pomemnej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundécie su
upravené v prisiusne] kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany

zavizujt dodriiavat.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie wiutne na zéklade
Yiadosti o platbu, ktorG Prijimatef predkiada v EUR po 7Zatati realizacie aktivit Projektu

a po nadobudnuti atinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podia
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Jiadostou o platbu prediofit aj actovné doklady preukazujice ghradu vydavkov
dekiarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnii  podpornd dokumentéciu, ktore]
minimdlny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Jiadostiach o platbu uvadzat wluéne
dekiarované vydavky, kioré z0dpovedajd podmienkam uvedenym v ¢ldnku 14 VZP.

Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti
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o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych v Ziadosti
0 platbu déjde k vyplateniu plathy, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vritit: ak sa o skutoénosti, Je
dosio k vypiateniu platby na zdklade nespravnych alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovatel, Postupuje podfa &lanku 10 vzp.

povinny sa na Gcely vykonu kontroly riadit

6. Po vykonani kontroly Poskytovater Ziadost o platbu schvdli v plnej vyske, schvali
v zniZenej vyike, zamietne, pozastavi alebo vyCleni tast deklarovanych vydavkov na
samostatnd kontrolu, ato v lehotach urcenych Systémom financného riadenia.
Prijimatefovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda dpind a spravny Ziadost
o platbu, a to a# v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len v rozsahy Schvélenych opravnenych vydavkov zo stra ny Prijimatela
a Certifikaéného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajliceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych wdavkov a3 do &asu ukonéenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE  USTANOVENIA PRE  VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRUIMATELOV

1. Den pripfsania platby na Gget Prijimatefa sa povaZuje za den erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. Vietky dokumenty {G&tovné dokiady, vypisy z actu, podporna dokumentdcia), ktoré
Prijimate! predklads spolu so Ziadosfou o platbu sg rovnopisy origindlov alebo ich kopie
oznalené podpisom Statutdrrieho organu Prijimatels; ak Statutdrny orgdn Prijimatela
splnomocni na podpisovanie ing 0sobu, je potrebné k predmetne] Ziadosti o platbu
priloZit aj toto spinomocnenie.

Prijimatela, ktorému je umoZnené vyuzivat systém zalohowych platieb.

Projektu sa na uréenie prév a povinnosti zmluvnych stran sGéasne pouZiji ustanovenia
€l. 17a a? 17¢ vzp pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej
kombindcii.
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10.

Ak dojde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Fiadosti o platbu mébie Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. e napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nembie Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie afalebo s vydavkami uplatfiovanymi  systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predkladd samostatne
Fiadost o platbu (ziictovanie z4lohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeZna
platba - refundacia) a/alebo samostatne siadost o platbu  (zGEtovanie
predfinancovania). Pri vyuiiti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
smluvné strany za tymto ucelom vramci Prilohy & 4 Zmliuvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoétovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznaélne urlene, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predkiada
Fiadost o platbu (s priznakom zévereénd) len za jeden z vyuiitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhrddzat Dodavatelom pomerne zkaZdého
Gétovného dokladu podfa pomeru stanoveného v &ldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢} zmluvy,
prifom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je oprévneny zvysit alebo zniZit vysku iadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximaine vo vyke 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedﬁej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podfa § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
ahrnni sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zdétovaného NFP alebo jeho
Zasti z poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel méze tieto &iastkové sumy kumulovat
a pri prekrogeni sumy 40 EUR vyméhat priebeine alebo as pri posiednom zi€tovani
zélohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnej§ie' postupy a podmienky, yratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania {platieb) st urfené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmiuvné strany zéviazny, ako to vyplyva aj
z &dnku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zarovei siifi pre potreby vykladu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prév a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na Gely tejto Zmluvy sa za Ghradu aétovnych dokladov Dodavatelovi mbie povaZovat
aj:

a) UGhrada GEtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ie Dodavatel postapil
pohfadévku vodi Prijimatelovi tretej osobe v sdlade s § 524 a7 § 530 Obcianskeho
zdkonnika,
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11.

12,

13.

14,

i5.

b} thrada zéloZnému veritetovi na zaklade vykonu zéloZného prava na pohfadavku
Dodavatela vodi Prijimatefovi vsalade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) Ghrada opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voli Dodévatefovi
v zmysle vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR,

d) zapoéitanie pohladévok Dodévatefa a Prijimatefa vsilade s § 580 aZ §
581 Obtianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, #e Dodévate! postapil pohladavku voci Prijimatefovi tretej osobe v silade s §
524 a¥ § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijfimatel v rémci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlo?i aj dokumenty preukazujice postipenie pohladdvky Doddvatela na postupnika.

V pripade dhrady zavizku Prijimatefa zdloinému veritefovi pri vykone zdloZného prava
na pohladavku Dodavatela vodi Prijimatelovi v silade s § 151a aZ § 151me Obtianskeho
zékonnika Prijimatel v ramci dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujlce vznik zdloZného prava.

V pripade Ghrady zévizku Prijimatefa opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo&i Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rémci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlo#i aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie}.

V pripade zapo&ftania pohladdvok Doddvatela a Prijimatefa vsulade s § 580 az §
581 Obédianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predioZi doklady preukazujlice zapoditanie
pohfadavok.

Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahuji na Prijimatela, kiory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
{napr. so zakonom o rozpottovych pravidldch a pod.). Ustanovenia tohto Clanku sa
zaroveri nevztahujti ani na pohfaddvku podla cl. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovdvat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podla
glanku 7 odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych 0sdb vzmysle &lanku 12 VZP. Stanovena doba podia prvej vety tohto
#lanku mdie byt automaticky prediZend (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade ozndmenia Paoskytovatela
Prijimatefovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &ldnku 140 vieobecného
nariadenia o &as trvania tychto skuto&nosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
&lédnku je podstatnym porusenim Zmiuvy o NFP.

Strana 74 2 75




CLANOK20  MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel uhrédza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gctovné doklady sa
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplativ pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto glanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepotu
sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat
v stilade s § 24 zdkona &. 431/2002 7. 2. 0 Getovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uéty zriadeného v EUR na
aéet doddvatela Projektu sriadeného v cudzej mene poutije Prijimatel kurz banky platny
v defi odpisania prostriedkov z Géty, tzn. v defi uskutocnenia (i€tovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do 7iadosti o platbu {zdCtovanie
predfinancovania, zdttovanie zalohovej platby alebo siadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiainé prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na (et dodévatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pougije referengny
vymenny kurz uréeny a vyhidseny Eurdpskou centralnou bankou v defi predchadzajici dfiu
uskuto&nenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel do Fiadosti o platbu {z(tovanie predfinancovania, zG¢tovanie zalohovej platby
alebo Fiadost o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZene] Fiadosti o platbu
{poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdaniteného plnenia
uvedeny na uctovnom doklade. Ndsledne pri Jiadosti o platbu (zGCtovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, Je povinny priebeZne sledovat a
kumulativne naratavat kladnu a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zaveretny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny
priloZit k Jiadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Ak zo zéveretného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre prijimatefa kurzovd strata, mbie vramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zévereénd) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo savereéného kumulativneho
prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzovy zisk, Prijimate! je povinny tuto sumu vratit
v stilade s &lankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nis%ia alebo rovnd 40 EUR sa vzdjomne
nevysporiadava.
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